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I Prevenirea accidentelor

in atentia clientilor

Trebuie sa primiti instructiuni clare referitoare la diferitele moduri de utilizare a acestui dispozitiv,
conform descrierii din aceste Instructiunile de utilizare insotitoare.

Pentru a accesa informatiile privind garantia pentru acest produs, scanati codul QR si vizitati site-ul
nostru web.

s
in atentia distribuitorilor

Trebuie sa dati instructiuni clare referitoare la diferitele moduri de utilizare a acestui dispozitiv, con-
form descrierii din instructiunile de utilizare pentru operator insotitoare.

Prevenirea accidentelor

Majoritatea problemelor de operare si de intretinere sunt cauzate de nerespectarea cu atentie a
precautiilor de baza si de incapacitatea de a preveni posibilele accidente. Problemele si accidente-
le pot fi cel mai bine prevenite prin anticiparea posibilitatii de pericolul si prin operarea dispozitivului
in conformitate cu recomandérile producatorului. In primul rand, cititi cu atentie toate precautiile si
instructiunile referitoare la siguranta si la prevenirea accidentelor; apoi, operati dispozitivul cu cea
mai mare precautie posibild, pentru a preveni atat punerea in pericol a dispozitivului propriu-zis, cat
si cauzarea de vatamari corporale.

Urmatoarele simboluri si expresii indica gradul de pericol si de vatamare care ar putea rezulta din

ignorarea instructiunilor pe care le insotesc:

AAVERTISMENT

Aceasta avertizeaza utilizatorul cu privire la posibilitatea unei vatamari extrem de grave
sau a distrugerii totale a dispozitivului, precum si a altor daune materiale, inclusiv posibi-
litatea unui incendiu.

APRECAUTIE

Acesta avertizeaza utilizatorul cu privire la posibilitatea unei vatamari usoare sau a
deteriorarii dispozitivului.

Simbolurile de avertizare (A ) si simbolurile de precautie ( /\ ) care apar langa textul principal din
partea dreapta a paginii se refera la Avertizari si la Precautii si sunt explicate in partea de jos a paginii.

O (Actiune obligatorie)
Aceasta alerteaza utilizatorul cu privire la punctele importante privind operarea sau
riscul de deteriorare a dispozitivului.

Utilizatorul (de ex. institutia medicala, clinica, spitalul etc.) este raspunzator pentru gestionarea,
ntretinerea si utilizarea dispozitivului medical.

Acest dispozitiv este destinat exclusiv utilizarii de stomatologi si de alti profesionisti autorizati legal.
Nu utilizati acest dispozitiv in niciun alt scop decéat in scopul dentar specificat.



https://www.morita.com/jmmc/en/support/warranty-information/

Durata de exploatare

m Durata de exploatare a Root ZX mini este de 6 ani de la data expedierii, cu conditia ca inspecta-
rea si lucrarile de intretinere regulate sa fie efectuate corespunzator.

in caz de accident

Tn caz de accident, Root ZX mini nu trebuie utilizat inainte de efectuarea reparatiilor de cétre un
tehnician calificat si instruit, autorizat de producator.

Profilul utilizatorului preconizat

Acest dispozitiv este destinat exclusiv utilizarii de stomatologi si de alti profesionisti autorizati legal.

Caracteristicile pacientilor

Varsta De la copil la varstnic A
Greutate Nu este cazul

Nationalitate Nu este cazul

Sex Nu este cazul

Stare de Nu este destinat utilizarii la pacienti care au pacemakere sau

sanatate defibrilatoare cardiovertere implantabile.

Pacient constient, alert. (Persoana care poate sta nemiscata in

izl timpul tratamentului.)

APRECAUTIE

« Acest dispozitiv nu este recomandat a fi utilizat la copii cu varsta sub 12 ani.




I Avertismente si Interdictii

* J. MORITA MFG. CORP. nu este raspunzatoare pentru niciun accident si pentru niciun alt tip de
probleme cauzate de nerespectarea avertismentelor si interdictiilor mentionate mai jos.

A AVERTISMENT

Se poate ca localizarea precisa a apexului sa nu fie intotdeauna posibila. Aceasta depinde de starea dinte-
lui, de complexitatea cazului, precum si de degradarea dispozitivului.

Nu utilizati un port-ac endodontic deteriorat. In caz contrar, nu se poate obtine o localizare precisé a apexului.
Daca in timp ce alimentarea este pornita fara ca echipamentul sa functioneze se aude un semnal sonor
continuu, inseamna ca o piesa electrica functioneaza defectuos. Nu utilizati unitatea si trimiteti unitatea la J.
MORITA OFFICE pentru reparatii.

Tn timpul tratamentului endodontic, trebuie s& utilizati o diga din cauciuc.

Trebuie sa se acorde o anumita atentie in ceea ce priveste compatibilitatea electromagnetica (EMC) atunci
cand se utilizeaza Root ZX mini. Consultati manualul de utilizare si alte documente atasate, pentru informa-
tii despre compatibilitatea electromagnetica in ceea ce priveste instalarea si functionarea.

Atat emitatoarele de radiofrecventa portabile, cat si cele mobile pot avea un anumit efect asupra Root ZX
mini.

Utilizarea de piese de schimb sau de accesorii care nu sunt furnizate de producétorul initial ar putea afecta
negativ performanta Root ZX mini privind compatibilitatea magnetica.

Pe cat posibil, nu utilizati Root ZX mini mini in apropierea altor dispozitive sau simultan cu acestea. Daca
acest lucru nu poate fi evitat, observati cu atentie si asigurati-va ca atat Root ZX mini mini, cat si celalalt
dispozitiv functioneaza normal.

Purtati intotdeauna echipament individual de protectie (EIP), ca de exemplu ochelari, manusi, masca etc.
atunci cand reprocesati Root ZX mini.

.

A|NTERD|CT|E : Aceasta indica momentele in care nu trebuie sa utilizati dispozitivul.

Nu utilizati acest dispozitiv impreuna cu un bisturiu electric sau la pacienti care au implantat un stimulator
cardiac.

Nu se poate obtine o localizare precisa a apexului in cazul canalelor blocate.

Cu exceptia modurilor descrise in aceste instructiuni de utilizare, acest dispozitiv nu trebuie conectat si nici
utilizat in combinatie cu niciun alt aparat sau sistem. Acesta nu trebuie utilizat ca o componenta integrala a
niciunui alt aparat sau sistem. J. MORITA MFG. CORP. nu va fi responsabila pentru accidente, deteriorarea
produsului, vatamari corporale si pentru nicio alté problema care rezultd din ignorarea acestei interdictii.
Dispozitivele de iluminare, precum lampile fluorescente sau un negatoscop care foloseste un invertor, ar
putea face ca Root ZX mini sa functioneze imprevizibil. Nu utilizati Root ZX mini in apropierea unor astfel
de dispozitive.

Interferenta undelor electromagnetice poate determina functionarea acestui dispozitiv intr-un mod anormal,
haotic si posibil periculos. Telefoanele celulare, aparatele de emisie-receptie, telecomenzile si orice alte
dispozitive care transmit unde electromagnetice aflate in cladire trebuie oprite.

Nu efectuati lucrari de Tntretinere in timp ce utilizati Root ZX mini pentru tratament.




I |dentificarea pieselor si a accesoriilor

Identificarea pieselor

Orificii de curea

Port de iesire date

Firul sondei

(pentru a transmite datele afisajului)

Port-ac endodontic

Contra-electrod

Accesorii

B Accesorii standard

Firul sondei Port-ac endodontic

Contra-electrod

Tester

(1)

Baterii uscate alcaline

=

(Baterii LRO3
(dimensiune AAA))

B Accesorii optionale
Port-ac enc(j10)dontic lung




I Utilizare

1. inainte de utilizarea unitatii A

0 Asigurati-va ca efectuati o reprocesare a pieselor respective inainte de a le utiliza pentru prima data.

Instalarea bateriilor

1. Glisati capacul in directia sagetii din ilustratie si inde-
partati-l din Root ZX mini.

2. Introduceti cele 3 baterii LRO3 (dimensiune AAA) inclu-
se Tn ambalaj.

(1) Introduceti bateriile apasand mai intai centrul capa-
tului cu minus pe contactul cu arc.

(2) Glisati capatul cu plus in locasul sau si asigurati-va
ca niciun contact nu este indoit sau deteriorat.

Incorect

. Glisati capacul in jos pana la capat, pana cand este
inchis complet.

APRECAUTIE

» Root ZX mini se expediaza fara baterii instalate. Scoateti capacul si instalati cele 3 baterii LRO3 (dimensiune
AAA).

* Nu inversati polul plus cu polul minus.

- Contactul cu arc nu trebuie s& apese pe marginea bateriei. in caz contrar, ar putea deteriora carcasa exter-
na, provocand un scurtcircuit sau scurgerea lichidului din baterie.

 Dupa instalare, trageti usor de capac pentru a confirma ca este fixat complet.




Conectarea firului sondei

1. Introduceti firul sondei pana la capat in mufa din partea
stdnga a Root ZX mini. A

Firul sondei 2. Introduceti conectorul-tata gri al port-acului endodontic
Conector (alb) Y n conectorul-mama gri al firului sondei. Introduceti con-
tra-electrodul in conectorul-mama alb al firului sondei.

A

1. Apasati comutatorul de alimentare pentru a porni unita-
tea. Afisajul va aparea pe ecranul LCD.
Dispozitivul se opreste de la sine daca nu este utilizat timp

Comutator alimentare de 10 minute.

2. Verificati daca firul sondei este introdus corect in mufa.

3. Verificati daca port-acul endodontic si contra-electrodul
sunt conectate corect la firul sondei.

4. Atingeti partea metalica a port-acului endodontic cu
contra-electrodul. Verificati daca toate barele indicatoa-
re ale contorului de pe afisaj se aprind.

Contra-electrod

Contactul port-acu-
lui endodontic

A\PRECAUTIE

* Manipulati Root ZX mini cu atentie; nu scapati, nu loviti si nu expuneti unitatea la alte tipuri de impact sau la
socuri. Manipularea neglijenta poate provoca deteriorarea.

« Asigurati-va ca fisa firului sondei este introdusa complet in mufé. O conexiune slaba poate impiedica locali-
zarea precisa a apexului.

= Nu scapati nimic peste fisa firului sondei si nu o loviti dupa ce a fost introdusa ih mufa.

« Asigurati-va ca potriviti culorile port-acului endodontic si contra-electrodului cu cele ale firului sondei. Nu se
poate obtine o localizare precisa a apexului daca aceste conexiuni sunt inversate.

« Unitatea se poate opri daca partea sa laterala este lovita.




Verificarea functionarii

B Verificarea functionarii cu testerul

) Verificati performanta Root ZX mini cu testerul, o data pe

saptamana.

1. Apasati comutatorul de alimentare pentru a porni unita-
tea.

2. Introduceti testerul in mufa firului sondei.

Verificati daca indicatorul este la £3 bare distanta (in
sus sau in jos) de 1.

Tester

* Este posibil ca indicatorul sa sara la introducerea teste-
rului. Daca se intdmpla acest lucru, asteptati aproximativ

o secunda pana ce indicatorul se stabilizeaza si verificati
valoarea indicata.

* Daca valoarea indicata este cu 4 sau mai multe bare
distanta de 1, nu se poate obtine o localizare precisa a
3 o apexului. In acest caz, contactati distribuitorul local sau J.
Trebuie sa se MORITA OFFICE.
afle in acest
2 interval
X
—
1 —
3
3=4
apex |

A\ AVERTISMENT

« Verificati functionarea Root ZX mini inainte de fiecare pacient. Daca indicatorii de pe afisaj nu apar toti in

mod normal, nu se poate obtine o localizare precisa a apexului. In acest caz, nu mai utilizati dispozitivul si
trimiteti-l la reparat.
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2. Operarea unitatii

Conditii ambientale

Temperatura: de la +10 °C la +35 °C
Umiditate: 30% - 80% (fara condens)
Presiune atmosferica: 70 kPa - 106 kPa

* Daca unitatea nu a fost utilizata o perioada de timp, asigurati-va ca functioneaza corect inainte de

reutilizare.

A

Ecranul si comutatoarele panoului de comanda

[Barele indicatoare ale lungimii canalului radicular] Volumul sunetului
# Oprit, scazut, ridicat

<) .

-—
—
— OFF
—
—
—
Contor] ——— 3 el v,
—
A —

—

2 L 3

— [Indicatorul de incarcare a bateriilor
Acest indicator cu bare arata nivelul de
incarcare a bateriilor. Inlocuiti bateriile
atunci cand acest indicator incepe sa
lumineze intermitent. f

* Atunci cand puterea bateriei scade
prea mult, se va declansa o alarma,
iar unitatea se va opri singura, in mod

* Unitatea se va opri automat daca nu
este utilizata timp de 10 minute.

Utilizati aceasta pozitie ca pozitie esti-
mativa pentru localizarea apexului.

—
—
—
— automat.
\__/ 1
. ‘ ‘ ——
it
APEX I
— |Baraintermitenta
O] S
[Comutator alimentare] [Comutator set&ri]

Afisaj cu informatii

« Standby (ac in afara canalului):
Numar memorie pentru bara intermitenta

« In timpul localiz&rii apexului (ac in interiorul canalului):
Numar de bare ramas inainte sa se ajunga la bara intermitenta
* Atunci cand este setata pozitia barei intermitente:

Pozitia barei intermitente

AAVERTISMENT

Utilizati aceasta linie ca o estimare a
unui punct intermediar din interiorul
canalului.

* Nu conectati niciodatd Root ZX mini la niciun dispozitiv neaprobat de J. MORITA MFG. CORP.

* Nu utilizati niciodata unitatea daca indicatorul de incarcare a bateriilor lumineaza intermitent. Daca nivelul
de incarcare a bateriilor este scazut, este posibil ca unitatea s nu functioneze corect.

« Citirile 1, 2 si 3 ale contorului nu corespund niciunei distante reale si trebuie utilizate numai ca estimari.

1"



4 .
3
2
Lumineaza
1 intermitent
:”-' —
ny I
APEXI
APRECAUTIE

1. Selectati bara intermitenta memorizata

Metoda

Apasati comutatorul de setare. Fiecare apasare a comuta-
torului de setare va schimba memoria selectata in secven-
ta 01 la 02 la 03 si apoi din nou la 01. Bara intermitenta
setata pentru fiecare memorie va aparea atunci cand este
selectata acea memorie. Memoria selectata atunci cand
unitatea este oprita este cea care va fi selectata atunci
cand este pornita din nou.

2. Setati bara intermitenta
Bara intermitenta poate fi setata oriunde intre 2 si Apex
(0).

Utilizati-o ca o estimare a lungimii de lucru a canalului.

Metoda

Cand acul nu este introdus, tineti apasat comutatorul de
alimentare si apoi apasati in acelasi timp comutatorul

de setare. Fiecare apasare a comutatorului de setare va
deplasa bara intermitenta cu o bara spre Apex. Pozitia va fi
memorata in mod automat. A

« Bara intermitenta nu poate fi setatd dincolo de Apex.

12



= V=

\—
\—
Elan\——W
—
—
A _____ %
«Pozitia acului

L me—

apex| ~ 10

Sincepe sa lumine-
Yze intermitent

3. Bara de memorie

Bara de memorie poate fi setata oriunde pana la APEX.
Bara de memorie poate fi setata in timpul tratamentului
pentru a marca un punct de interes in interiorul cana-

lului, cum ar fi inceputul unei curbe, o anumita distanta
fata de apex sau punctul in care se modifica dimensiu-

nea acului pentru marire.

Metoda

Introduceti acul pana la punctul dorit si apoi apasati co-

mutatorul de setare. Acest lucru va face ca o alta bara sa
lumineze intermitent la o viteza usor mai mica decat cea
a barei intermitente principale. Acest lucru nu va schimba

punctul in care se activeaza alarma.

4. Volumul emitatorului de semnale sonore

A
A

Volumul semnalului sonor poate fi setat la Loud (Puter-

nic) sau la Soft (Slab) sau poate fi oprit.

Metoda

Tineti apasat comutatorul de setare si porniti Root ZX mini.

Acest lucru va schimba setarea semnalului sonor de la

Loud (Puternic) la Off (Oprit). Repetati procedura pentru
a-l schimba de la Off (Oprit) la Soft (Slab). Setarea va fi
memorata si va ramane aceeasi la urmatoarea pornire a

unitatii.

A\ AVERTISMENT

« Bara de memorie trebuie utilizata doar ca o estimare. Este posibil sa fie necesar sa o modificati in timpul
extinderii si curatarii. Daca pare sa existe o problema, opriti imediat utilizarea dispozitivului.

« Verificati setarile afisate dupa selectarea memoriilor.

APRECAUTIE

« Bara de memorie nu poate fi setata dincolo de Apex.

« Bara de memorie poate fi setaté intr-un punct diferit pentru fiecare dintre cele 3 memorii.

A
A

« Bara de memorie va ramane oriunde o setati pana cand Root ZX mini se opreste, dar nu va fi memorizata.
 Volumul semnalului sonor care suna la pornirea unitatii nu poate fi reglat.
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Afisajul indicatorului

Pozitia véarfului acului endodontic este afisata de bara

\—N 4 . - - S . . . . .
—_— indicatorului lungimii canalului pe afisaj. Bara intermitenta
N N . v . . ~ ~ .
\— lumineaza intermitent in momentul in care acul endodontic
3™\= este introdus in canalul radicular.
W
W
LN
2 L %
Lumineaza
I 1 mtterrl'nlltent A\
- ——
PR
O ' A
APEX I

Valoarea indicata 0,5
Valoarea indicata de 0,5 arata faptul ca varful acului endo-

A

_— dontic se afla foarte aproape de foramenul apical fiziologic.
N § Utilizati aceasta pozitie ca referinta pentru a stabili lungi-
— mea de lucru in fiecare caz in parte. Lungimea de lucru
2 \ ez exacta depinde de forma si starea canalului, iar medicul
1 Y intermitent stomatolog trebuie sa faca o estimare clinica.
===

* Cifrele 1, 2, si 3 nu reprezinta lungimea Tn milimetri de
la apex. Aceste cifre sunt folosite ca referinta pentru a
determina lungimea de lucru.

)
_
)
Jg
=
{
]

>
]
m
x

Daca varful acului ajunge la foramenul apical, se va auzi un
singur semnal sonor sustinut, iar cuvantul ,APEX” si micul
triunghi de langa bara intermitenta vor incepe sa lumineze
intermitent, aprinzéndu-se si stingandu-se.

A

1|||||ii||||||u

N

% Lumineaza
. .
¥ intermitent

~
,

'
'
L-il—l-f‘

S
-9
m
, X

A\ AVERTISMENT

« In unele cazuri, cum ar fi un canal blocat, nu se poate obtine o localizare precisé a apexului. (Pentru detalii,
consultati ,Canale radiculare care nu sunt adecvate pentru localizarea electrica a apexului”)

« Asigurati-va ca efectuati o radiografie pentru a verifica rezultatele. Se poate ca localizarea precisa a apexu-
lui sa nu fie intotdeauna posibild. Aceasta depinde de starea dintelui, de complexitatea cazului, precum si
de degradarea dispozitivului.

« Opriti imediat utilizarea dispozitivului daca simtiti ceva ciudat sau anormal in timpul obtinerii localizarii ape-
xului.

APRECAUTIE

» Nu permiteti ca acul endodontic sa atinga gingiile. Daca se intampla acest lucru, indicatorul va sari la Apex.

+ Tn cazul in care canalul este extrem de uscat, indicatorul nu se va misca decat atunci cand este foarte
aproape de apex. In cazul in care indicatorul nu se miscé, incercati sa umeziti canalul cu oxidol sau solutie
salina.

+ In unele cazuri, bara indicatorului lungimii canalului va face o miscare rapida si ampl& in momentul introdu-
cerii in canal a acului endodontic, insa va reveni la normal in timp ce acul inainteaza catre apex.

14



Operarea unitat

1. Porniti unitatea.
> — 2. Agatati contra-electrodul in coltul gurii pacientului.

A
A

3. Prindeti port-acul endodontic de axul metalic al acului.
(1) Apasati cu degetul mare in directia sagetii.
(2) Prindeti acul.
(3) Ridicati degetul mare.

Port-ac endodontic

Ac sau freza endodontic(a)

Varful taietor si partea
de tranzitie

Nu folositi pentru prin-
dere aceasta parte!

Partea metalica
a port-acului

A AVERTISMENT

 Nu utilizati ansa de detartraj cu ultrasunete in timp ce contra-electrodul este fixat la pacient. Zgomotul elec-
tric produs de ansa de detartraj ar putea interfera cu o localizare precisa a apexului.

« Contra-electrodul, port-acul endodontic etc. nu trebuie sa intre in contact cu o sursa de alimentare electrica,
cum ar fi priza electrica. Acest lucru ar putea provoca un soc electric sever.

A\PRECAUTIE

« Contra-electrodul poate provoca o reactie adversé daca pacientul este alergic la metale. inainte de a utiliza
contra-electrodul, intrebati pacientul daca este alergic.

« Contra-electrodul si port-acul endodontic nu trebuie sa intre in contact cu solutiile medicale, cum ar fi for-
malina crezol (FC) sau hipoclorit de sodiu. Acestea ar putea provoca reactii adverse, precum inflamatia.

« Prindeti intotdeauna port-acul endodontic de partea superioara a axului acului, in apropierea manerului.
Partea metalica si partea din plastic a port-acului se pot deteriora daca sunt prinse de varful taietor sau
partea de tranzitie.
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Operarea unitatii

Corect Incorect A
a

Opritor din cauciuc

4. Apasati comutatorul de setare pentru a selecta Memoria
01, 02 sau 03.

5. Introduceti acul pana la bara intermitenta (acest punct
poate fi recunoscut si prin modificarea semnalului
sonor). Pozitionati opritorul din cauciuc pe suprafata
dintelui, ca punct de referinta pentru determinarea lungi-
mii de lucru a canalului radicular. Folositi valoarea de 0,5
de pe contor pentru a estima lungimea canalului.

6. Determinati lungimea de lucru.

grdodontig Valoarea indicata 0.5

Valoarea indicata de 0,5 arata faptul ca varful acului endo-
dontic se afla foarte aproape de foramenul apical fiziologic.
Utilizati aceasta pozitie ca referinta pentru a stabili lungi-
mea de lucru in fiecare caz in parte. Lungimea de lucru
exacta depinde de forma si starea canalului, iar medicul
stomatolog trebuie sa faca o estimare clinica.

* Cifrele 1, 2, si 3 nu reprezinta lungimea in milimetri de
la apex. Aceste cifre sunt folosite ca referinta pentru a
determina lungimea de lucru. A

Atunci cand se utilizeaza port-acul endodontic lung in locul
port-acul endodontic

Port-ac endodontic lung (optional)

APRECAUTIE

« Utilizati numai ace si freze endodontice cu manere din plastic. Daca acul endodontic are maner metalic, la

atingerea acului endodontic cu degetele se va produce scurgerea de curent, ceea ce va impiedica localiza-
rea precisa a apexului. Chiar daca manerul acului endodontic este din plastic, nu atingeti partea metalica a
acului cu degetul.

+ Nu utilizati port-ace endodontice deteriorate. In caz contrar, nu se poate obtine o localizare precisé a apexului.

« Prindeti acul endodontic asa cum se arata in figura nr. 1 din partea stanga. Daca acul se afla in pozitia
prezentata fn figura nr. 2, nu se poate obtine o localizare precisa a apexului, iar port-acul endodontic poate
fi deteriorat.

« Verificati rezultatele prin metode radiologice.
« Asigurati-va ca port-acul endodontic lung nu inteapa si nu strdpunge mucoasa bucala a pacientului.
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Canale radiculare care nu sunt adecvate pentru localizarea electrica a apexului

in situatiile enumerate mai jos ale canalului radicular, localizarea apexului nu se poate efectua cu
exactitate.

Canal radicular cu foramen apical mare
Dinte cu canal radicular incomplet (de exemplu, dinte cu radaci-
na resorbita si dinte primar).

Canal radicular cu sénge care se revarsa prin deschidere
Daca prin deschiderea canalului radicular se revarsa sange
care intra in contact cu gingiile, aceasta va provoca scurgeri

de curent si nu se poate obtine o localizare a apexului precisa.
Asteptati pana cand sangerarea se opreste complet. Curatati
foarte bine interiorul si deschiderea canalului (@) pentru a elimi-
na tot sdngele si apoi verificati din nou locatia apexului.

Canal radicular cu o solutie chimica ce se revarsa prin des-
chidere

Nu se poate obtine o localizare precisa a apexului daca se
revars& o solutie chimica din deschiderea canalului. In acest
caz, curatati canalul si deschiderea acestuia si efectuati locatia
apexului. Este important sa se indeparteze orice solutie care se
scurge din nou din deschiderea.

Coroana rupta

Tn cazul in care coroana este rupta si o sectiune a tesutului
gingival este in contact cu caria din jurul deschiderii canalului,
Root ZX mini poate functiona defectuos din cauza scurgerilor
electrice intre tesutul gingival si canalul radicular. In acest caz,
reconstituiti dintele cu un material adecvat, cum ar fi ciment (@),
pentru a izola tesutul gingival.

Dinte fracturat

Scurgere intr-o ramificatie a canalului

Un dinte fracturat (@) va cauza scurgeri de curent si nu se
poate obtine o localizare precisa a apexului. O ramificatie a
canalului (€)) va provoca, de asemenea, scurgeri de curent si
nu se poate obtine o localizare precisa a apexului.

Retratamentul unui canal radicular obturat cu qutaperca
Gutaperca trebuie indepartata complet, pentru a elimina efectul
izolator. Dupa indepartarea gutapercii (@), introduceti un ac
endodontic mic pana la capat prin foramenul apical , si apoi
introduceti putina solutie salina in canal, dar nu o lasati sa se
reverse prin deschiderea canalului.




Canale radiculare care nu sunt adecvate pentru localizarea electrica a apexului

Coroana sau proteza metalica ce atinge tesutul gingival
Root ZX mini va functiona defectuos daca acul endodontic sau
freza atinge o proteza metalica ce atinge tesutul gingival. in
acest caz, largiti deschiderea din partea superioara a coroanei
(@), astfel incat acul endodontic sau freza sa nu atingé proteza
metalica Tnainte de efectuarea locatiei apexului.

Reziduurile provenite din taiere existente pe dinte

Pulpa existenta in canal

Tndepértat_i complet toate reziduurile provenite din taiere (@) de
pe dinte.

Indepértati complet pulpa (@) existenta in canal. In caz contrar,
nu se poate efectua localizarea precisa a apexului.

Carii care ating gingiile

Tn acest caz, scurgerea de curent prin zona infectata de carii a
gingiei (€)) va face imposibild obtinerea locatiei precise a ape-
xului.

Canal blocat

In cazul in care canalul este blocat (), indicatorul nu se misca.
In acest caz, deschideti canalul pana la capat (penetrare) pana
la constrictia apicala.

Canal extrem de uscat

Tn cazul in care canalul este prea uscat, indicatorul nu se va
misca decat atunci cand acul endodontic se afla langa apex.
In acest caz, incercati s& umeziti canalul cu oxidol sau solutie
salina.
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Citirea contorului Root ZX mini si radiografia

Uneori, citirea indicata de Root ZX mini si imaginea radiologica nu corespund.

Aceasta nu inseamna ca Root ZX mini nu functioneaza corect sau ca expunerea radiologica este
nereusita.

Este posibil ca o imagine radiologica sa nu arate corect apexul in functie de unghiul fasciculului de
raze X, iar locatia apexului ar putea sa para ca este in alta parte decat este in realitate.

In ilustratia de mai sus, apexul real pentru canal nu este acelasi cu apexul anatomic.
Exista frecvent cazuri in care foramenul apical se afla sus, spre coroana.

Tn aceste cazuri, o radiografie ar putea indica faptul c& acul endodontic nu a ajuns la
apex chiar daca a ajuns, de fapt, la foramenul apical.
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3. Dupa utilizarea unitatii
1. Opriti unitatea.

* Unitatea se va opri automat daca nu este utilizata timp de
10 minute.

2. Deconectati firul sondei si celelalte fire sau cabluri.

A

Pentru conectarea si deconec-

tarea firelor, apucati intotdeau-
na de conectori.

/APRECAUTIE

« La conectarea si deconectarea sondei si a port-acului endodontic, nu trageti direct de fire. Pentru conecta-
rea si deconectarea firelor, apucati intotdeauna de conectori.

* Nu infasurati firul sondei in jurul corpului unitatii principale.
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4. Inlocuirea bateriilor

Tnlocuiti bateriile imediat ce indicatorul de incarcare a bate-
riilor incepe sa lumineze intermitent. ,

* Atunci cand puterea bateriei scade prea mult, se va
declansa o alarma, iar unitatea se va opri singura, in mod
automat.

1. Glisati capacul in directia sagetii din ilustratie si inde-
partati-l din Root ZX mini.

2. Introduceti cele 3 baterii LRO3 (dimensiune AAA) inclu-
se Tn ambalaj.

(1) Introduceti bateriile apasand mai intai centrul capa-

(2) (1)
V tului cu minus pe contactul cu arc.
\q < (2) Glisati capatul cu plus in locasul sau si asigurati-va
N\ ca niciun contact nu este indoit sau deteriorat.

Incorect

AAVERTISMENT

 Nu utilizati niciodata unitatea daca indicatorul de incarcare a bateriilor lumineaza intermitent. Daca nivelul
de ncarcare a bateriilor este scazut, este posibil ca unitatea sa nu functioneze corect.

APRECAUTIE

* Nu inversati polul plus cu polul minus.
« Contactul cu arc nu trebuie s& apese pe marginea bateriei. In caz contrar, ar putea deteriora carcasa exter-
na, provocand un scurtcircuit sau scurgerea lichidului din baterie.
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3. Glisati capacul in jos pana la capat, pana cand este
inchis complet. A

* Daca nu respectati conditiile de mai sus, pot avea loc
supraincalzirea sau functionari defectuoase.

* Durata de utilizare a acestui dispozitiv cu cele trei bate-
rii uscate alcaline LRO3 este de aproximativ 70 de ore.
(Aceasta Inseamna 6-12 luni, la o frecventa normala de
utilizare.)

APRECAUTIE

Dupa instalare, trageti usor de capac pentru a confirma ca este fixat complet.

Utilizati intotdeauna baterii LR03 alcaline, baterii Oxyride™ sau baterii uscate cu mangan. (Bateriile uscate
cu mangan nu vor dura la fel de mult ca bateriile Oxyride™ sau ca cele uscate alcaline.) Nu utilizati nicioda-
ta baterii nichel-hidrogen sau nichel-cadmiu.

Toate bateriile uscate trebuie sa fie de acelasi tip: adica toate alcaline, toate Oxyride™ sau toate cu man-
gan.

Tnlocuiti toate cele trei baterii in acelasi timp.

Nu utilizati niciodata baterii care curg, sunt deformate, decolorate sau prezinta alte anomalii.

Eliminati toate bateriile conform normelor si reglementérilor locale.

Dacé apar scurgeri ale bateriilor, uscati cu grija terminalele bateriilor si stergeti tot lichidul scurs. Tnlocuiti
bateriile cu unele noi.
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I Reprocesare

Exista doua moduri de efectuare a reprocesarii, in functie de componenta.

Piese care trebuie sterilizate Parti care trebuie dezinfectate

Port-ac endodontic
Contra-electrod

T
Port-ac endodontic lung (optional)

Firul sondei Tester

A
A\

0 Dupa utilizare, efectuati imediat reprelucrarea.

0 nainte de reprelucrare, asigurati-va ca toate piesele (de exemplu, ac endodontic, port-ac endo-
dontic etc.) sunt separate individual.

Pregatire
Opriti alimentarea cu energie electrica.
Deconectati toate piesele.

A AVERTISMENT

« Evitati producerea infectiilor incrucisate atunci cand efectuati reprocesarea.
« Purtati intotdeauna echipament individual de protectie (EIP), cum ar fi ochelari de protectie, ménusi, masca
etc., atunci cand efectuati procedurile de reprocesare.

A\PRECAUTIE

« Atunci cand efectuati reprocesarea, opriti intotdeauna dispozitivul si asigurati-va ca acesta nu va functiona.
« Aveti grija cand prindeti si cand desprindeti acele endodontice, pentru a evita ranirea degetelor.
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1. Piesele care urmeaza sa fie sterilizate

* Asigurati-va ca efectuati procedurile de reprocesare in urmatoarea ordine, imediat dupa utilizare
cu fiecare pacient.

(inainte de tratament HCurét,are si dezinfectare HAmbalare )—P{Sterilizare J

) o

Port-ac endodontic Contra-electrod Port-ac endodontic lung (optional) 2

fnainte de tratament

Acestea trebuie efectuate dupa utilizarea la fiecare pacient.

0 Dupa utilizare, efectuati imediat reprocesarea. Daca
piesele sunt lasate contaminate cu sénge, acesta va fi

dificil de indepartat.

o Nu utilizati substante chimice care pot coagula proteinele
inainte de curatare.

0 Daca o substanta medicala utilizata pentru tratament a
aderat la piesa, spalati-o sub jet de apa de la robinet.

0 Aveti grija sa nu trageti de fir atunci
cand curatati port-acul. Acest lucru
ar putea cauza ruperea firului.

o Nu curatati piesele cu un dispozitiv
de curatare cu ultrasunete. Fir

Stergeti piesele cu o bucata de tifon sau cu o laveta din
microfibra (de exemplu, Toraysee for CE - Laveta pentru
intretinerea echipamentelor si instrumentelor medicale)
care a fost umezita cu apa de la robinet, pentru a indeparta
contaminantii vizibili.

Alternativ, curatati piesele sub jet de apa cu o perie moale,
pentru a indeparta contaminantii vizibili.

A\ AVERTISMENT

 Pentru a preveni raspandirea infectiilor, asigurati-va ca efectuati procedurile de reprocesare dupa utilizarea
la fiecare pacient.
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Curatare si dezinfectare
A

0 Asigurati-va ca ati indepartat contaminantii vizibili inainte de aceasta etapa. A
Asigurati-va ca folositi aparate de spalare-dezinfectare care respecta ISO 15883-1 (trebuie sa
fie capabile sa atinga valori de dezinfectie de cel putin A = 3000).

Daca regiunea dvs. este predispusa la acumularea de calcar in apa dura, utilizati apa deioniza-
ta (apa cu schimb de ioni).

o Pentru detalii privind manipularea detergentilor si a neutralizatorilor, concentratia, calitatea
apei, precum si cosurile de spalare a pieselor, consultati instructiunile de utilizare care insotesc
aparatul de spalare-dezinfectare.

0 Metodele si solutiile de curatare necorespunzatoare pot deteriora piesele.

0 Nu folositi substante alcaline sau acide puternice, intrucat acestea ar putea cauza oxidarea metalului.

0 Nu incepeti uscarea atunci cand interiorul piesei este plin de apa. in caz contrar, acest lucru ar
putea duce la coroziunea piesei din cauza condensarii solutiei de clatire.

0 Dupa finalizarea procesului de curatare, eliminati cu aer comprimat umiditatea ramasa in interi-
orul pieselor.

0 Nu Iasati piesele in aparatul de spalare-dezinfectare. Acest lucru poate cauza coroziunea sau functio-
narea defectuoasa a pieselor.

0 Suprafata pieselor se poate zgaria si uza in timpul procesului de curatare, din cauza contactu-
lui cu cosul de spalare a pieselor sau cu alte piese. Inlocuiti piesele dupa cum este necesar, in

functie de gradul de zgérieturi si de uzura.

/T./\ Conditii recomandate pentru apara-  Puneti piesele in cosul de spalare a pieselor.
I_I tele de spalare-dezinfectare

Selectati modul de functionare al aparatului de
spalare-dezinfectare, asa cum se arata in diagrama

Denumire unitate Miele G7881 si porniti procesul.
Mod Vario TD D}Jpg finalizarea procesului de curatare, asigurati-va
ca piesele sunt complet curate.
Detergent neodisher MediClean Eliminati cu aer comprimat umiditatea ramasa pe
(concentratie) (0,3 -0,5%) o P . . P
’ suprafata pieselor sau in interiorul acestora.
Clatire neodisher MediKlar o

=

(concentratie) (0,02 — 0,04%)

Dupa curatare, este posibil sa existe dungi sau
puncte albe pe piese. Folositi un neutralizator, daca
exista dungi sau puncte albe.

A AVERTISMENT

« Daca ramane umezeala in interiorul pieselor dupa curatare, aceasta ar putea cauza coroziune sau steriliza-
re slaba. De asemenea, apa ramasa poate iesi in timpul utilizarii. Dupa curatare, utilizati o seringa sau aer
comprimat pentru a elimina umiditatea ramasa.

A\PRECAUTIE
« Praful si alte impuritati care adera la contactele electrice sau la carligul port-acului pot /l)

provoca functionarea defectuoasa a dispozitivului. Carlig




Ambalare

a Utilizati pungi de sterilizare care respecta ISO 11607.

@ Nu utilizati pungi de sterilizare care contin ingrediente
adezive hidrosolubile, cum ar fi PVA (alcool polivinilic).
Retineti ca si pungile de sterilizare care respecta ISO
11607 pot contine PVA.

0 Atunci cand introduceti o piesa intr-o punga de sterili-
zare, asigurati-va ca nu puneti presiune pe piesa (de
exemplu, firul).

Asezati piesele individual, intr-o punga de sterilizare.
Utilizati numai pungi autorizate de FDA. (Numai pentru
S.UA)
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A

0 Nu sterilizati piesele prin nicio altd metoda decat autoclavarea. A

0 Daca solutiile chimice sau resturile straine nu sunt indepartate, autoclavarea ar putea deteriora
sau decolora piesa. Curatati si sterilizati temeinic piesele inainte de autoclavare.

o Temperatura de setare pentru procesul de sterilizare si de uscare trebuie sa fie de +135°C
sau mai mica. Daca temperatura este setata la o valoare mai mare de +135 °C, aceasta poate

cauza o functionare defectuoasa sau patarea pieselor.

0 Nu sterilizati in autoclava alte piese decat port-acul endodontic, contra-electrodul si port-acul
endodontic lung (optional).

0 Scoateti acul endodontic din port-acul endodontic inainte de autoclavare.
0 Respectati recomandarile producatorului pentru autoclavarea acelor endodontice.
o Dupa finalizarea procesului de autoclavare, nu lasati piesele in autoclava.

135°C
144 Setari recomandate pentru autoclava
APN

Tara: S.U.A.
Tip de sterilizator | Temperatura | Durata Timp de uscare dupa sterilizare
+132°C 15 minute
Gravitatie 15 minute
+121°C 30 minute

Tara: Alta decat SUA.

Tip de sterilizator | Temperatura | Durata Timp de uscare dupa sterilizare
. . .« | +134°C 3 minute
Ellmln?r_e dinamica 10 minute
aaerulul +134°C 5 minute
+134°C min.
6 minute
Gravitatie - min. 10 minute
o min.
*121°C 160 minute

Autoclavati partile care pot fi autoclavate.
Dupa autoclavare, depozitati piesele intr-un mediu curat si uscat.

AAVERTISMENT

« Pentru a preveni raspandirea infectiilor, piesele trebuie autoclavate dupa incheierea tratamentului fiecarui
pacient.

APRECAUTIE

« Piesele sunt extrem de fierbinti imediat dupa autoclavare. Asteptati ca acestea sa se raceasca inainte de a
le atinge.




2. Piese care trebuie dezinfectate

* Asigurati-va ca efectuati procedurile de reprocesare in urmatoarea ordine, imediat dupa utilizarea
la fiecare pacient.

(inainte de tratamentHCurét,are si dezinfectare)

Tester

Firul sondei

Unitate principala

fnainte de tratament

Acest lucru trebuie efectuat dupa utilizare cu fiecare pacient.

0 Dupa utilizare, efectuati prompt reprocesarea. Dacd
piesele sunt Idsate contaminate cu sange, acesta va fi
dificil de indepartat.

Nu utilizati nicio substanta chimica care poate coagula
proteinele nainte de curéatare.

0 Daca o substanta medicala sau una adeziva utilizata
pentru tratament a aderat la piesa, indepartati-l imediat
cu o bucata de tifon sau o laveta din microfibra (de
exemplu, Toraysee for CE - Laveta pentru intretinerea
echipamentelor si instrumentelor medicale) care a fost
umezita cu apa de la robinet.

0 Aveti grija sa nu trageti de cablu atunci cand curatati
piesele. Acest lucru ar putea cauza ruperea firului.

o Nu curatati piesele cu un dispozitiv de curatare cu
ultrasunete.

0 Nu umeziti contactele electrice.

Stergeti piesele cu o bucata de tifon sau cu o laveta din
microfibra (de exemplu, Toraysee for CE - Laveta pentru
intretinerea echipamentelor si instrumentelor medicale)
care a fost umezita cu apa de la robinet, pentru a indeparta
contaminantii vizibili. Apoi stergeti complet umezeala cu o
laveta moale.
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Curatare si dezinfectare

0 Asigurati-va ca nu exista umiditate si contaminare vizibile atunci cand stergeti piesele.

0 Aveti grija sa nu trageti de cablu atunci cand curatati piesele. Acest lucru ar putea cauza rupe-
rea firului.

0 Nu utilizati alti dezinfectanti decat cei desemnati de J. MORITA MFG. CORP.

0 Pentru detalii privind manipularea dezinfectantilor, consultati instructiunile de utilizare care inso-
tesc fiecare dezinfectant.

o Daca se aplica prea mult dezinfectant pe bucata de tifon sau pe laveta din microfibra, acesta
se va infiltra Tn piesa si va cauza o functionare defectuoasa.

o Nu scufundati piesele si nu le stergeti cu niciuna dintre urmatoarele: apa imbogatita (apa
electrolizata acida, solutie alcalind puternica si apa ozonata), substante medicale (glutaral etc.)
sau orice alte tipuri de apa sau lichide de curatat comerciale. Astfel de lichide pot conduce la
coroziunea metalului si la ramanerea unor reziduuri de substante medicale pe piese.

o Nu curatati piesele cu substante chimice precum formol cresol (FC) si hipoclorit de sodiu si nu
le scufundati piesele Tn acestea. Aceste substante vor deteriora piesele din metal si din plastic.
Stergeti imediat orice substante chimice care sunt varsate accidental pe piese.

Dezinfectanti aprobati de J. MORITA MFG. CORP.

Dezinfectant Tara

Etanol (in procente de volum intre 70 si 80)

S.UA.
Opti-Cide3 (servetele)
. Altele decat
Dirr FD333 forte (servetele) SUA.

Stergeti suprafata piesei cu dezinfectanti aprobati de
J. MORITA MFG. CORP.
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I Piese de schimb, transport si pastrare

Piese de schimb

* Tnlocuiti piesele, dupa caz, in functie de gradul de uzura si de durata utilizarii.
* Comandati piesele de schimb de la distribuitorul local sau de la J. MORITA OFFICE.

Transport si conditii de pastrare

Temperatura: de la -10 °C la +45°C
Umiditate: 10% - 85% (fara condens)
Presiune atmosferica: 70 kPa - 106 kPa

0 A nu se expune frecvent sau pentru perioade lungi de timp la raze X sau la lumina directa a
soarelui.

0 Daca unitatea nu a fost utilizata o perioada indelungata de timp, asigurati-va ca functioneaza
corect inainte de utilizare.

0 Tnainte de a depozita sau de a transporta unitatea, scoateti intotdeauna bateriile.
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I Inspectie

. Intretinerea si inspectarea sunt considerate a fi, in general, responsabilitatea si obligatia utili-
zatorului, Tnsa daca dintr-un anumit motiv, utilizatorul nu poate indeplini aceste responsabilitati,
contactati J. MORITA MFG. CORP. pentru detalii.

- Inlocuiti piesele mentionate in listele pieselor de schimb, dupé caz, in functie de gradul de uzura
si de durata utilizarii.

« Acest aparat trebuie inspectat o data la 6 luni, in conformitate cu urmatoarele indicatii pentru
intretinere si inspectare.

+ J. MORITA MFG. CORP. va furniza piese de schimb si se angajeaza sa repare produsul pe o pe-
rioada de 10 ani de la intreruperea productiei acestuia. In aceasta perioada va vom furniza piese
de schimb si vom fi disponibili pentru a repara produsul.

Indicatii pentru intretinere si inspectare

1. Verificati daca comutatorul de alimentare porneste si opreste Unitatea in mod corect.

2. Introduceti testerul si verificati daca indicatorul este la o distantd de %3 linii de 1 pe scala indica-
torului.

3. Verificati daca comutatorul de setare schimba memoria de la 01 la 02 la 03.
4. Verificati daca firul sondei poate fi introdus corect in mufa adecvata.

5. Verificati daca fisa port-acului endodontic poate fi conectata corect la firul sondei si ca port-acul
endodontic poate fi prins de un ac endodontic. Verificati daca contra-electrodul poate fi conectat
la conectorul adecvat al firului sondei.

6. Atingeti contra-electrodul cu port-acul endodontic si asigurati-va ca se aprind toate barele de pe
contor.

7. Acest dispozitiv trebuie inspectat dupa o perioada neobisnuitd prelungita.

B Lista pieselor

Port-ace endodontice (5) Contra-electrozi (5) Tester

Nr. cod. 7503670 Nr. cod. 7503680 Nr. cod. 8456089
By

Firul sondei Port-ace endodontice lungi (5) Capac baterie

Nr. cod. 8449716 Nr. cod. 8447055 Nr. cod. 4001234
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Indicatii pentru intretinere si inspectare

B Eliminarea dispozitivelor medicale

Orice dispozitive medicale care prezinta riscul de a fi contaminate trebuie sa fie mai intai deconta-
minate de medicul sau de institutia medicala responsabile, iar ulterior eliminate in conformitate cu
legile si cu reglementarile locale.

Bateriile trebuie reciclate. Piesele metalice ale dispozitivului sunt eliminate ca deseuri metalice.
Materialele sintetice, componentele electrice si placile cu circuite imprimate trebuie eliminate ca fier
vechi. Materialele trebuie eliminate conform reglementarilor legale nationale in vigoare. Tn acest
scop, consultati societatile specializate in eliminarea deseurilor. Adresati-va administratiei locale
pentru a afla informatii despre societatile specializate in eliminarea deseurilor.

B Service

Se pot efectua reparatii si lucrari de service pentru Root ZX mini de:

« Tehnicienii filialelor J. MORITA din toata lumea.

- Tehnicienii angajati de distribuitorii autorizati ai J. MORITA si instruiti special de J. MORITA.
- Tehnicieni independenti instruiti special si autorizati de J. MORITA.
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I Depanare

Daca dispozitivul pare a nu functiona corect, utilizatorul trebuie sa incerce mai intai sa-l inspecteze

si sa-| regleze.

* Daca utilizatorul nu este capabil sa inspecteze singur dispozitivul sau daca dispozitivul functio-
neaza defectuos dupa reglare sau dupa inlocuirea pieselor, adresati-va distribuitorului local sau
catre J. MORITA OFFICE.

Problema

Indicatii de verificare

Raspuns

Fara alimentare

Verificati instalarea bateriilor.
Verificati daca bateriile au curent.

Instalati corect bateriile.
Tnlocuiti bateriile.

Nu se poate efectua

localizarea apexului.

Contra-electrodul este prins corect in
coltul cavitatii bucale a pacientului?

Verificati conexiunile firului.

Verificati daca firul sondei este rupt.

Agatati-I n coltul cavitatii bucale a pacientului.

Verificati daca toate conexiunile sunt securizate
corect.

Atingeti contra-electrodul cu port-acul endodontic,
pentru a verifica conductivitatea firului sondei.

Nu se aude sunetul
de alarma.

Verificati daca sunetul este oprit.

Porniti sunetul.

Nu se poate comuta
intre memorii.

Nu se pot modifica
setarile memoriei.

Se efectueaza localizarea apexului?

Comutatorul functioneaza?

Nu puteti actiona nimic altceva in afara de butonul
POWER in timpul localizarii apexului.

Comutatorul ar putea fi defect.

Afisajul nu porneste.

incercati s& inlocuiti bateriile uscate.

Daca bateriile uscate noi nu rezolva problema, este
posibil ca ecranul LCD sa nu functioneze corect.

Indicatorul lungimii
canalului radicular
este instabil.

Contactul contra-electrodului cu
mucoasa orala este corect?

Port-acul endodontic este murdar?

Asigurati-va ca contactul contra-electrodului cu
mucoasa orala este corect.

Curatati port-acul endodontic cu dezinfectant.

Afisajul barelor de
indicare a lungimii
canalului face mis-
cari anormale, dupa
cum urmeaza.

* Prea scurte

* Inexacte

* Prea sensibile

Exista sange sau saliva care se
revarsa prin deschiderea coroanei?

Canalul este plin cu sange, saliva
sau solutii chimice?

Suprafata dintelui este acoperitd cu
reziduuri provenite din taiere sau
solutii chimice?

Acul endodontic atinge tesutul gingi-
val?

Exista tesut pulpar ramas in canalul
radicular?

Acul endodontic atinge o proteza
metalica?

Suprafetele proximale sunt infectate
de carii?

Daca sangele sau alte lichide se revarsa din ca-
nal, se va produce o scurgere de curent la nivelul
gingiilor, iar indicatorul va sari la Apex. Curétati
bine canalul, deschiderea canalului si coroana
dintelui.

Bara indicatorului lungimii canalului ar putea
oscila atunci cand acul sparge suprafata lichidelor
din interiorul canalului, insa va reveni la normal in
timp ce acul inainteaza catre apex.

Curatati toata suprafata dintelui.

Acest lucru va face ca bara indicatorului lungimii
canalului sa sara rapid pana la ,APEX".

Nu se poate obtine o localizare precisa a apexu-
lui, daca exista o cantitate mare de tesut pulpar
ramas in interiorul canalului radicular.

Daca acul atinge o proteza metalica, se produce
scurgerea curentului la nivelul tesutului gingival
sau al pungii parodontale, ceea ce va face ca
indicatorul sa sara la ,APEX".

Atunci cand curentul electric trece prin zona
infectata de carii spre gingie, nu se poate obtine o
localizare precisa a apexului.
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Problema

Indicatii de verificare

Raspuns

Afisajul barelor de
indicare a lungimii
canalului face miscari
anormale, dupa cum
urmeaza.

« Prea scurte

« Inexacte

* Prea sensibile

Exista canale laterale sau dintele
este fracturat?

Exista o coroana rupta care permi-
te scurgeri de curent electric?

Exista o leziune a apexului?

Port-acul endodontic este rupt sau
murdar?

Bara indicatorului lungimii canalului poate sari la
LAPEX” atunci cand atinge deschiderea unui canal
lateral sau deschiderea unui dinte fracturat, care
permite scurgerea de curent la nivelul tesutului
gingival.

Realizati o bariera izolatoare pentru a opri scurge-
rea.

Daca exista o leziune periapicala, tesutul fiziolo-
gic este absorbit si este posibil s& nu se obtina o
localizare precisa a apexului.

Tnlocuiti sau curatati port-acul endodontic.

Indicatorul lungimii
canalului nu se misca
deloc sau se misca
numai cand varful
acului endodontic este
n apropierea forame-
nului apical.

Canalul este blocat?

Foramenul apical este foarte larg
si deschis?

Canalul este extrem de uscat?

Deschideti canalul pana la capat (permeabilitate)
pana la constrictia apicala.

Daca foramenul apical este prea larg sau deschis
si nu este complet format, bara indicatorului
lungimii canalului va sari brusc atunci cand varful
acului endodontic se apropie de apex.

Umeziti canalul cu oxidol sau o solutie salina.

Nu se poate seta bara
de memorie pentru
varful acului in punctul
dorit.

Este aprinsa bara indicatoare
dorita?

Ati apasat comutatorul de setare?
Varful acului a depasit bara Apex?

Tnaintati cu acul pana la punctul dorit.

Apasati ferm comutatorul de setare.
Deplasati varful acului pana deasupra barei Apex.
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I Specificatii tehnice

Specificatii

Pentru imbunatatirea produsului, specificatiile pot fi schimbate fara notificare prealabila.

Nume
Model
Grad de protectie

Protectie impotriva socului
electric

Domeniu de utilizare

Principiu de functionare

Performanta esentiala

Root ZX mini

RCM-7

IPX0

Echipament EM alimentat intern/Piesa aplicata tip BF
Root ZX mini este destinat detectarii apexului canalului
radicular.

Impedanta in canalul radicular se determina prin masurare
la doua frecvente si se detecteaza pozitia acului endodon-

tic Tn canalul radicular.

Niciuna (Nu exista niciun risc neacceptabil.)

B Unitate principala

Tensiune nominala de intrare

Dimensiuni
Greutate

Piesa aplicata

45V c.c.
(trei baterii uscate alcaline [baterii LRO3 ,dimensiune AAA”"])

Aprox. inaltime 57 x latime 60 x lungime 103 mm
Aprox. 110 g

Port-ac endodontic, contra-electrod
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Simboluri

e

0197

Non-Sterile

Seguranga

®T

* Este posibil ca unele simboluri sa nu fie utilizate.

Marcaj CE(0197)
Conform cu Directiva europeana
93/42/CEE.

Marcaj CE
Conform cu Directiva europeana
2011/65/UE.

Identificator unic dispozitiv

Piesa aplicata tip BF

Producator

Marcajul echipamentului electric
in conformitate cu Directiva
europeana 2012/19/UE (DEEE)

Reprezentant autorizat in UE
conform cu Directiva Europea-
na 93/42/CEE

A se feri de ploaie

Fragil

Limite de temperatura

Sterilizati componentele inainte

de utilizare

Marca de certificare INMETRO
(valabila numai pentru Brazilia)

=
=)

A

135°C
I

Numar de serie

Dispozitiv medical

GS1 DataMatrix

Data fabricatiei

Autoclavabil pana la
+135°C

Consultati Instructiunile de
utilizare

Cu aceasta parte in sus

Limite de presiune atmosferica

Limite de umiditate

Dispozitiv pe baza de prescrip-
tie medicala ATENTIE: Legea
federala limiteaza vanzarea
acestui dispozitiv exclusiv de
un stomatolog sau la comanda
unui stomatolog (valabil numai
pentru SUA)
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I Perturbatii electromagnetice (PEM)

Root ZX mini (denumit in continuare ,acest dispozitiv”) este conform cu IEC 60601-1-2:2014 Ed. 4,0,
standardul international relevant pentru perturbatiile electromagnetice (PEM).

in cele ce urmeaz4, gasiti ,Recomandarile si declaratia producatorului’, conform cerintelor IEC
60601-1-2:2014 Ed. 4,0, standardul international relevant pentru perturbatiile electromagnetice.

Acesta este un produs din Grupa 1, Clasa B conform EN 55011 (CISPR 11).

Aceasta inseamna ca acest dispozitiv nu genereaza si/sau nu utilizeaza energie de radiofrecventa
in bande internationale, sub forma radiatiilor electromagnetice, cuplaj inductiv si/sau capacitiv, pen-
tru tratamentul materialelor sau in scopul inspectarii/analizei, si ca este adecvat pentru utilizarea

n cladiri rezidentiale si Tn cladiri conectate direct la o retea publica de alimentare cu energie care
alimenteaza cladiri utilizate in scopuri rezidentiale. A

Recomandarile si declaratia producatorului — emisii electromagnetice

Acest dispozitiv este destinat utilizarii Tn mediul electromagnetic specificat mai jos.
Clientul sau utilizatorul acestui dispozitiv trebuie sa se asigure ca dispozitivul este utilizat intr-un astfel de mediu.

Testarea emisiilor Conformitate | Mediu electromagnetic — recomandari
. Acest dispozitiv utilizeaza emisii de RF numai pentru functi-

Perturbatii conduse Grupa 1 onarea sa interna. Prin urmare, emisiile RF sunt scazute si

CISPR 11 Clasa B este improbabil sa produca interferente cu echipamentele
electronice Tnvecinate.

Perturbatii radiate Grupa 1 Acest dispozitiv este adecvat pentru utilizarea in toate

CISPR 11 Clasa B cladirile, inclusiv n cladiri rezidentiale si in cladiri conecta-
te direct la o retea publica de alimentare cu energie care

Curent armonic™ Clasa A alimenteaza cladiri utilizate in scopuri rezidentiale.

IEC 61000-3-2

Fluctuatii de tensiune si oscilatii"
IEC 61000-3-3

Norma 5

“1: Testul nu este aplicabil, deoarece EUT nu are porturi c.a.

AAVERTISMENT

« Mediul de utilizare pentru acest dispozitiv este mediul de ingrijire la domiciliu.

Acest dispozitiv necesita precautii speciale cu privire la PEM si trebuie instalat si pus in functiune conform
informatiilor PEM furnizate in DOCUMENTELE INSOTITOARE.

Utilizarea altor piese decat cele furnizate sau specificate de J. MORITA MFG. CORP. ar putea determina
cresterea emisiilor electromagnetice sau scaderea imunitatii electromagnetice a acestui dispozitiv si functio-
narea necorespunzatoare.

Nu utilizati acest dispozitiv cat mai adiacent sau stivuit cu altele. Daca apropierea sau stivuirea sunt nece-
sare, utilizati-le dupa ce verificati daca acest dispozitiv si celelalte echipamente functioneaza corespunzator.
Echipamentele de comunicatii in RF portabile si mobile (inclusiv periferice, precum cablurile de antena si
antenele externe) trebuie utilizate la o distanta de cel putin 30 cm fata de orice piesa a RCM-7, inclusiv
cablurile specificate de producator.
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Recomandarile si declaratia producatorului — imunitate electromagnetica

Acest dispozitiv este destinat utilizarii in mediul electromagnetic specificat mai jos.

Clientul sau utilizatorul acestui dispozitiv trebuie sa se asigure ca dispozitivul este utilizat intr-un astfel de mediu.

Testarea imunitatii

IEC 60601 Nivel de test

Nivel de conformitate

Mediu electromagnetic
- recomandari

Descarcare
electrostatica (DES)

IEC 61000-4-2

+8 kV contact

+2 KV, +4 kV, £8 kV, £15 kV
aer

12 kV, 4 kV, 6 kV, £8 kV
contact

+2 kV, 4 kV, 8 kV, £15 kV
aer

Podelele trebuie sa fie
acoperite cu lemn, cu beton
sau cu placi ceramice. Daca
podele sunt acoperite cu
material sintetic, umiditatea
relativa trebuie sa fie de cel
putin 30%.

Impulsuri electrice
tranzitorii rapide/in
salve

IEC 61000-4-4

+2 kV pentru liniile de ali-
mentare cu energie

+1 kV pentru liniile de intra-
refiesire

+2 kV pentru liniile de ali-
mentare cu energie

+1 kV pentru liniile de intra-
refiesire

Calitatea alimentarii cu
energie trebuie sa fie cea a
unui mediu comercial sau
spitalicesc tipic.

Supratensiune
tranzitorie™

IEC 61000-4-5

Alimentare c.a/c.c.

+0,5 kV, £1 kV linie(linii) la
linie(linii)

10,5 kV, £1 kV, £2 kV linie(li-
nii) la pamant

Intrare/iesire semnal

+2 kV linie(linii) la pamant

Alimentare c.a/c.c.

+0,5 kV, 1 kV linie(linii) la
linie(linii)

10,5 kV, £1 kV, £2 kV linie(li-
nii) la pamant

Intrare/iesire semnal

+2 kV linie(linii) la pamant

Calitatea alimentarii cu
energie trebuie sa fie cea a
unui mediu comercial sau
spitalicesc tipic.

Caderi de tensiune,
ntreruperi scurte si
variatii de tensiune
pe liniile de alimen-
tare cu energie™

IEC 61000-4-11

caderi

0% U 0,5 cicluri (la 0, 45,
90, 135, 180, 225, 270,
315°)

0% U 1 ciclu (la 0°)

70% U, 25/30 de cicluri (la
0°)

25 (50 Hz)/30 (60 Hz)
Intreruperi scurte

0% U, : 250/300 de cicluri
250 (50 Hz)/300 (60 Hz)

caderi

0% U;: 0,5 cicluri (la 0, 45,
90, 135, 180, 225, 270,
315°)

0% U;: 1 ciclu (la 0°)

70% U;: 25/30 de cicluri (la
0°)

25 (50 Hz)/30 (60 Hz)
intreruperi scurte

0% U, : 250/300 de cicluri
250 (50 Hz)/300 (60 Hz)

Calitatea alimentarii cu
energie trebuie sa fie cea a
unui mediu comercial sau
spitalicesc tipic.

Daca utilizatorul acestui dis-
pozitiv necesita continuarea
utilizarii in timpul intreruperii
alimentarii cu energie, se
recomanda ca dispozitivul sa
fie alimentat de la o sursa de
energie neintreruptibila sau
baterie.

Camp magnetic la
frecventa retelei
(50/60 Hz)

IEC 61000-4-8

30 A/m (r.m.p.)
50 Hz sau 60 Hz

30 A/m (r.m.p.)
50 Hz sau 60 Hz

Campul magnetic la frec-
venta retelei trebuie sé fie la
niveluri caracteristice unei
amplasari tipice intr-un me-
diu comercial sau spitalicesc
tipic.

NOTA 1: U, este tensiunea retelei de alimentare inainte de aplicarea nivelului de test.
NOTA 2: r.m.p.: radacina medie patratica

“1: Testul nu este aplicabil, deoarece EUT nu are porturi c.a.
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Recomandarile si declaratia producatorului — imunitate electromagnetica

Acest dispozitiv este destinat utilizarii in mediul electromagnetic specificat mai jos.
Clientul sau utilizatorul acestui dispozitiv trebuie sa se asigure ca dispozitivul este utilizat intr-un astfel de mediu.

Testarea imunitatii

IEC 60601 Nivel de test

Nivel de conformitate

Mediu electromagnetic — recomandari

Perturbatii condu-
se
IEC 61000-4-6

Perturbatii radiate
IEC 61000-4-3

3V

ISM©@/banda de frec-
vente

pentru radioamatori:
6V

150 kHz - 80 MHz

10 Vim
80 MHz - 2,7 GHz

27 Vim
385 MHz

28 V/Im
450 MHz

9V/m
710, 745, 780 MHz

28 Vim
810, 870, 930, MHz

28 VIm
1720, 1845, 1970 MHz

28 V/Im
2450 MHz

9V/m
5240, 5500, 5785 MHz

3V

ISM©/banda de
frecvente

pentru radioamatori:
6V

150 kHz - 80 MHz

10 V/im
80 MHz - 2,7 GHz

27 Vim
385 MHz

28 V/Im
450 MHz

9V/m
710, 745, 780 MHz

28 V/im
810, 870, 930, MHz

28 VIm
1720, 1845, 1970 MHz

28 V/Im
2450 MHz

9V/m
5240, 5500, 5785 MHz

Echipamentele de comunicatii in RF portabile
si mobile nu trebuie folosite la o distantad mai
mica de acest dispozitiv, inclusiv cablurile,
decét distanta de separare recomandata cal-
culata conform ecuatiei aplicabile frecventei
transmitatorului.
Distante de separare recomandate
d=1,2 JPdela 150 kHz pané la 80 MHz
d=0,4 P dela 80 MHz pana la 800 MHz
d=0,7 P 800MHz-2,7 GHz
d= % JP Echipamente de comunicatii in
RF portabile fara fir
Unde P este puterea maxima nominala de
iesire a transmitatorului in wati (W) conform
producatorului transmitatorului, E este nivelul
de conformitate in V/m, iar d este distanta de
separare recomandata in metri (m).
Intensitatea cdmpului transmitatoarelor RF
fixe, determinata de un test electromagnetic
realizat pe teren®, trebuie sa fie mai mica de-
cat nivelul de conformitate in fiecare interval
de frecventa®.
Interferenta poate aparea in apropierea echi-
pamentelor marcate cu urmatorul simbol:

)

NOTA 1: intre 80 MHz si 800 MHz, se aplica domeniul de frecventa mai mare.

NOTA 2: Este posibil ca aceste recomandari sa nu se aplice in toate situatiile. Propagarea electromagnetica
este afectata de absorbtia si reflexia cauzate de structuri, obiecte si persoane.

@ Intensitatile campurilor transmitatoarelor fixe, precum statiile de baza pentru telefoanele radio (celulare/

mobile) si radioemitatoarele mobile de teren, radioemitatoarele de amatori, transmisiile posturilor de radio

pe lungimi de unda AM si FM si emisiile TV nu pot fi determinate teoretic cu precizie. Pentru a evalua mediul
electromagnetic cauzat de transmitatoarele RF fixe, trebuie efectuat un test electromagnetic pe teren. Daca
intensitatea campului masurata in locul de utilizare a acestui dispozitiv depaseste nivelul de conformitate

cu emisiile RF specificat mai sus, acest dispozitiv trebuie supravegheat pentru a verifica daca functioneaza
normal. Daca se observa o functionare anormala, pot fi necesare masuri suplimentare, cum ar fi reorientarea
sau reamplasarea acestui dispozitiv.

(b,

©

Peste domeniul de frecvente de la 150 kHz la 80 MHz, intensitatea cadmpului trebuie sa fie mai mica de 3 V/m.

Benzile ISM (industriald, stiintifica si medicald) intre 0,15 MHz si 80 MHz sunt de la 6,765 MHz la 6,795 MHz;
de la 13,553 MHz la 13,567 MHz; de la 26,957 MHz la 27,283 MHz; si de la 40,66 MHz la 40,70 MHz.
Benzile de radiofrecventa pentru amatori intre 0,15 MHz si 80 MHz sunt de la 1,8 MHz la 2,0 MHz, de la 3,5
MHz la 4,0 MHz, de la 5,3 MHz la 5,4 MHz, de la 7 MHz la 7,3 MHz, de la 10,1 MHz la 10,15 MHz, de la 14
MHz la 14,2 MHz, de la 18,07 MHz la 18,17 MHz, de la 21,0 MHz la 21,4 MHz, de la 24,89 MHz la 24,99
MHz, de la 28,0 MHz la 29,7 MHz si de la 50,0 MHz la 54,0 MHz.

Performanta esentiala

Nici

iuna

Lista cablurilor

Nr.

Interfatd(interfete): Lungimea maxima a cablului, ecranare | Clasificare cabluri

1.

Firul sondei 1,7 m, neecranat Linie de semnal (cablu cuplat la pacient)
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Diagnostic and Imaging Equipment
Treatment Units

m Handpieces and Instruments

MORITA Endodontic Systems

Development and Manufacturing

wal J. MORITA MFG. CORP. Laser Equipment
680 Higashihama Minami-cho, Fushimi-ku,

Kyoto 612-8533, Japan

T +81. (0)75. 611 2141, F +81. (0)75. 622 4595 Laboratory Devices

Morita Global Website
www.morita.com Educational and Training Systems
Distribution

J. MORITA CORP.

3-33-18 Tarumi-cho, Suita-shi, Osaka 564-8650, Japan
T +81. (0)6. 6380 1521, F +81. (0)6. 6380 0585

Auxiliaries

J. MORITA USA, INC.
9 Mason, Irvine CA 92618, USA
T +1.949. 581 9600, F +1.949. 581 8811

J. MORITA EUROPE GMBH
Justus-von-Liebig-Strasse 27b, 63128 Dietzenbach, Germany
T +49. (0)6074. 836 0, F +49. (0)6074. 836 299

MORITA DENTAL ASIA PTE. LTD.
150 Kampong Ampat #06-01A KA Centre, Singapore 368324
T +65. 6779. 4795, F +65. 6777. 2279

J. MORITA CORP. AUSTRALIA & NEW ZEALAND
Suite 2.05, 247 Coward Street, Mascot NSW 2020, Australia
T +61. (0)2. 9667 3555, F +61. (0)2. 9667 3577

J. MORITA CORP. MIDDLE EAST
4 Tag Al Roasaa, Apartment 902, Saba Pacha 21311 Alexandria, Egypt
T +20. (0)3. 58 222 94, F +20. (0)3. 58 222 96

J. MORITA CORP. INDIA
Filix Office N0.908, L.B.S. Marg, Opp. Asian Paints, Bhandup (West), Mumbai 400078, India
T +91-22-2595-3482

J. MORITA MFG. CORP. INDONESIA
28F, DBS Bank Tower, JI. Prof. Dr. Satrio Kav. 3-5, Jakarta 12940, Indonesia
T +62-21-2988-8332, F + 62-21-2988-8201

SIAMDENT CO., LTD.
71/10 Mu 5, Thakham, Bangpakong, Chachuengsao 24130, Thailand
T +66. 38. 573042, F +66. 38. 573043

www.siamdent.com

EU Authorized Representative under the European Directive 93/42/EEC
MEDICALTECHNOLOGY PROMEDT CONSULTING GmbH
AltenhofstraRe 80, 66386 St. Ingbert, Germany T +49. 6894 581020, F +49. 6894 581021
The authority granted to the authorized representative, MEDICAL TECHNOLOGY PROMEDT Consulting GmbH,

by J. MORITA MFG. CORP is solely limited to the work of the authorized representative with the requirements
of the European Directive 93/42/EEC for product registration and incident report.
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